FICHES DOCUMENTAIRES

A la Commission du Fichier documentaire, il
avail été décidé autrefois d'éviter a tout prix
le style explicatif officiel plein de clichés inuti-
les et de mots trop difficiles. Nous avions admis
(contre l'avis de Husson, qui s'était rallié en-
suite, je crois) que les fiches ne devaient pas
étre un prétexte & enseigner des mots de fran-
cais qui ne soient pas en rapport direct avec
I'explication, mais seulement les termes appro;
priés indispensables, ou les termes technigues.

Pourtant, vois un peu, par exemple, la fiche
sur les galles :

« Beaucoup de personnes croient que les gal-
les sont des sortes de plantes parasites ou des
champignons d'une espéce spéciale, 1l n'en est
rien ».

Pour que la fiche puisse &tre lue par les en-
fants de 9 ans, qui s'intéressent aux gallles, je
dirais : ...sont des plantes poussant sur des
autres (plantes parasites) ou des champignons.

Pourquoi dire : « d'une espéce spéciale » ?
A quoil sert : « Il n'en est rien » ?
La suite : « En réalité,., de la famille des

hyménopléres ». Tiens, qui vous a dit que |'en-
fant sait ce que c'est ? J'écrirais : « de la famil-
le des guépes, fourmis et abeilles (famille des
hyménoptéres) », Et encore je ne serais pas
tellement partisan d'ajouter cette parenthése.

« Munis d'une tariére... »

Non : « Avec leur 1a1u:re qui est comme un
outil, etc... »

« lls introduisent leurs ceufs », Non, plus sim-
ple : « Ils pondent... »

« ... qui excite la plante & produire rapide-
ment de nombreuses cellules végétales. Ces cel-
lules forment la galle... » Non, mais : « qui [ait
pousser une galle », ou alors, il faut expliquer
ce qu'est une cellule végétale aux pauvres clas-
ses qui ne disposent pas du microscope,
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